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Szarvas, • a t i g i i s z t i i s 2 8 . 

Jókai Mór-utcza 1257. szám, hova a lap szellemi részét j 
illető közlemények küldendők. | 

K é z i r a t o k v i s s z a , n e m a d a t n a k * ! 
BHRAIK̂ TKTT/rON LEVELEK PJj KEM FOGADTATNAK, ! 

E l ő f i z e t é s i á r é u l r : 
Egész évre , . b 4 frt., — Félévre . , . . 2 írt 
Negyedévre . . . ' I — Egyes szám . 8 kr. 
JAEGJELEN H E T E N K Í N T E G Y S Z E R V A S Á R K A P . 

A nőnevelés kérdéséhez. 
A statisztika* mely az adat gyűjtést, a tár-

sadalmi kérdések minden ágazatára kiterjeszti, 
elszomorító képe t nyúj t , a középosztály leányai-
nak fér jhezmenetele tekintetében, és meglehetős 
magas százalékban fejezi ki, a középosztályhoz 
tartozó azon leányok számát, kik úgyszólván 
akaratukon kiviil, a házasélet védjél kikerülve, 
kénytelenek a létért való küzdelemben, a férfi-
akkal felvenni a h a r c z o t 

A Férfi és nö nem teljes egyenjogúsága, — 
mely eddig csak elméletből] létezik, és hogy va-
laha meg fog-e valósulni, az egyelőre a jövö 
titkát képezi, — elviszem pontból, a legegysze-
rűbb kérdések egyike, de ennek a valóságban 
való keresztülvitele, ha nem is teljesen lehetet-
len, de legalább is, a mai társadalmi viszonyok 
között 'kivihetetlen. Sok vilának képezte már, a 
férfi és nőnem teljes egyenjogúsága az alapját, 
sok érvet hoznak fel mellette, sokat ellene, mely 
érvek közül n e m utolsó az is, hogy a nő, már 
testi szervezeténél fogva, a nagyobb kitartást, és 
ideg megfeszítést igénylő szellemi munkára kép-
telen. Tagaclhattan azonban, hogy ezen érvet, a 
tudományos pályákon, szorgalmuk és tehetségük 
által feltűnő nők, a gyakor la tban megczáfoluik. 

Nem vagyok ellensége, az úgynevezett nő-
emanczipácziónak. Nem féltem a férfiakat attól, 
hogy a nők, a tudományos pá lyák ra lépve, mint 
orvosok, ügyvédek, mérnökök, b i rák stb. a fér-
fiaknak konkurencziát csinálnak, és az amúgy 

is súlyos megélhetést súlyosbítani fogják, de sze-
rény nézetem szerint, a nőiesség eszménye nem 
a doktor kisazszony, hanem a nő, mint anya, 
mint feleség és mint gondos háziasszony. 

Tévedés volna azt állitani, hogy kizárólag 
a nö az oka annak, miszerint az eszménytől el-
térve, mint harczos lép az élet küzdterére, s 
együtt harczol a férfivel a létért. 

Nem ismertem nöt, bármily szabad szellemű 
is volt, ki ne érzett volna hivatást magában arra 
hogy feleség és anya legyen, s hogy nem lett 
azzá, az nem raj ta , de a férfin múlt. Mi követ-
kezik ebből ? az, liogy az úgynevezett nö eman-
czipácziónak elsősorban oka a férfi. 

Nem u j társadalmi szokás az agglegénység. 
Küzdött már ezzel ugy a világot hódító római 
birodalom, mint ahogy küzd vele a modern tár-
sadalom. A mód, mellyel ezen bajon, a 2000 év 
előtti római társadalom, helyesebben álladalom 
segíteni akart , majdnem azonos azzal, melyet a 
jelenkor, e társadalmi betegség gyógyítására hol 
alkalmaz, hol pedig annak alkalmazását javasolja. 
Kétségbevonhat lan , hogy az Augiustiis által al-
kotot t lex Poppia Poppeia, és lex Júlia, mely a 
nőtlen férfit infámiával sújtva, a reá szállott 
hagya ték egy részétől megfosztatta, mig a több 
gyermekkel biró apát, mindenféle kedvezmények-
ben részesítette, egyező a modern agglegény-
adóval, aznnos a czél, de azonos az eredmény, 
is, mert alig hihető, hogy a lex Poppia Poppeia 
vagy az agglegényadó bárkit is, a házasság ró-
zsalánczaiba ha j to t t volna. 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron 1 elfogad. 
BÉLYEGDÍJ MINDEN HIBDETÉSÉRT 3 0 KRAJCÁR. 

Kutatva a b a j okát, azon indokok, melyre 
ezen sajnos társadalmi jelenség, az agglegénység 
visszavezethető, tömegestől állanak rendelkezés 

kre. 

Eltekintve azon előnyöktől, melyet a mai, 
minden irányban fejlett társadalom, a társaséíet 
terén, a klubokban, jó vendéglői kosztban, szín-
házi és kávéházi szórakozásokban a nőtlen fér-
finek nyujt, és pedig, — nem is szólva a na-
gyobb központokról, — még a kisebb városok-
ban is, mely szórakozások örökös változatossá-
gukban, az unalom elűzésére nagyon is alkal-
masak, másrészt a modern orvosi techriiká min-
den vívmányaival ellátott szanatóriumok a \ne-
taláni betegség esetében, aránylag olcsó áron, 
oly ápolást helyeznek kilátásba a nőtlen egyé r 

neknek, miről a családi életben szó sem lehet, 
szerény véleményem szerint, annak, 'hogy a mai 
fiatal emberekben kevesebb az érzék, a vágy, a 
családi élet után, egyik okát képezi azon körül-
mény, hogy a fiatal emberek, a legjobb szor-
galom mellett is, igen kétön végzik el, a tanul-
mányaikat . 

I S 

Elmúl t már azaz idő, hogy valaki 22—23 
éves korában oklevelet nyerjen- Ma, örül a fia-
tal ember ha 2 8 — 3 0 éves korában a tanulmá-
nyaival készen van. Igen ám ! de ez még nem 
elég ! 3—5 év eltelik, mig olyan hivatali állás-
hoz jut , vagy pályáján oly eredményt tud el-
érni, hogy a családalapítására gondolhat. Nem 
kell hozzá logaritmus és a felsöbbfoku egyenle-

ismerete, 28 meg 4 az 32. Aki életéből 32 

A te neved. 

Kerestem, hogy reád 
Mi név is illenék, 
S voltál Istennő., Tündér, 
Múzsa meg Szőkeség. 
De hogy mi illik hozzád, 
Azt csak mostan tnclom: 
Maradj is, édes, annak: 

zteiier 
Végváry Ferencz. 

Néni mi lesz ma? — k érdéin kiváncsian. 
Hát nem tudod pubika? 

Oda az örökség. 
— Humoros elbeszélés. — 

Ir ta : Harmat Jenő. 

^olytatAs.j 

IV. 
Kis-Terpényre szép nap virradt. Elvira néni már 

kora reggel fenn volt és lótott-futott, sürgő tt-íorgott 
izgőtt-mozgott. 

Oly fiirge volt, mint egy ürge. Megetette csirke, 
ke t libákat, malaczokaf, teheneket, csak 1) o g - a r a i t 
nem eteiheté meg. 

— Ma városunkban a farsangi mulatságok legelő-
őbbje, a v á r o s i t i s z t v i s e l ő k és h i v a t a l -

n o k o k b á l j a l e s z . 
— Nos ? 
— Nos hát én is ott leszek, fiacskám, s azért 

csaltalak el hazulról, hogy gardírozzál, hü lovagom légy 
meglásd mint fognak rám irigykedni a lányok és az 
asszonyok, ha veled lépek a terembe, mintha már lát-
nám a sanda pillantásokat. 

« • 

Összecsaptam a kezeimet. A néni ezt ugy értel-
mezte, hogy tetszésemmel találkoztak szavai. 

Hat nem bosszantó, ha egy 53 éves nagynéni 
ime újra kezdi s Lálozást, iniiu 18 esztendős korában 
a helyett hogy megméltóztatua halni é* becses testét 
az enyészetnek adná á t 

Alkonyodik. . . A kedélyek azt hiszem izgató t-
izgatotttalíbak lesznek, , . A néni reggel csak félig 
volt bolond, mást már talál az, 

Az intelligenczia nagyban készülődik az esti mulat-
ságra. A lundezöség mindent elkövet, hogy minél fé-
nyesebbé tegye a bált 

Képzeletemben leirom a bálra készülő fiatal, lá-
nyokat kivált azokat, kik először indulnák hóditó 

cra. 
Gondolataim ezek: Kincs étvágyuk, a mikor teljes 

f erővel húzzák össze nem bánván ha lélekzetük eláll \ 

% kinek megr&ineje, fogfájása, vagy kólikája volt, annál 
e bajok gyorsaságggal elpárolognak . . . 

A mint így tovább fűzöm gondolataimat, a sö-
tétség észrevétlen ráborul a tájra, a csillagok kigyúl-
nak az égen és képzeletem elragad messze, messze, 
egy uj yilágba, hol oly furcsának látok mindent lelki1 

szememmel . . 
Itt Játom a nénit, mint nagymamát, Körötte apró 

gyermekhad, unokák gögicsélö, gügyögő pajzán serege 

A tánezteremben vagyunk Idő: esti fél 9 óla. 
Ott lesz városunk szme java, — mondogatta eleve 

a qéni. 
Igaza volt Egy sarokban tényleg rábukkant dicső 

Kis-Terpény város szine-javara: egy csomó fekete szur-
tos emberre. 

Hat szál czigány, egy sánta* tánezmester, a városi 
bakter, két csizmadia, meg egy kefekötó szörnyű dis-
kurzust folytatnak bor mellett; : • 

Megfigyeltem távolról őket. A zt tapasztaltam 
hogy mindannyian ugy ittak, mint a kefekötő, csak egy 
nem ivott ugy: — kefekötő. Szegény kefelcötő a bort 
nem győzte. A többiek szintén nem győzték a bort 
— inni. 

Ugy látszik korán jöttünk, hogyha ezek még itt 
kvaterkáznak. 

A borozó atyafiak lassankint kiosonnák a 
táiicztrreniből, mélynek világifására egy villamos ív-
lámpa szolgál A terem parkettes. ' ' . 

Közben szálingóznak a vendégek. Á czigánok is, 



év0 e l tö l tö t t az át lagos számítás szerint életé-
nek a felét leélte, r a b j a lett a megszokásnak, 
unnak már r i tkán j u t az eszibe akkor, ha háza 
megyen, hogy hiányzik valami a garcjon lakás-
ból, mely garcon lakás már többé nem is rideg, 
mert a mindentéle uton és módon szerzett ba-
rátnék, i pa rkodnak annak ridegségét eloszlatni. 

De vétkeznék magam, és a férfiak ellen, ha 
a tárgyalt b a j kizárólagos okát a férfiakban 
keresném. A ba j előidézésére igen nagy, ¿s a 
férfiakkal egyenlő arányban hozzájárulnák a 
a nők is. 

U g y a n kérem, ha végig nézzük az úgyne-
vezett felsőbb leányiskola tantervét, bizony a 
fejünket c ióvál juk azon tananyag láttára, melyet 
a jelenlegi üanrendszer a fiatal leányokkal meg-
taníttat, drasztikusabban bemagoltat . 

Anyáink, e tisztes matrónák, biréhöl nem 
ismerték a szorosan vet t algebrát, a pithagorási 
tantételt, és a jó ég tudja még mit, de e helyett 
megtanultak főzni, sütni, várni, r uhá t foldozni, 
és mindazt, amivel kellemessé lehet tenni a csa-
ládi fészket. 

Nem nézve az egy gyes, nap-nap után rit-
kábbá váló eseteket, általánosan tapasztaljuk, 
hogy a mai leányok, a sok mindenféle, nem 
éppen szükséges, de az ál talános műveltség 
szempontjából nem kifogásolható ismereteken 
kivül, tudnak zongorázni, — túlnyomó része 
azonban, minden tehetség h iányában akként, 
mint a zongora verkli, — és gagyognak fran-
cziául, a főzés, varrás, háztartás vezetéshez stb. 
azonban éppenséggel nem értenek, sőt volt al-
kalmam olyan leánnyal is megismerkedni , aki 
azért nem akar főzni tanulni, mert, kinem áll-
ha t j a a konyha szagá t ! 

Nem kell mélyebb bölcsesség annak belátá-
sához, hogy milyen nagysága lesz a jelenlegi 
kisasszonyból. Az ál talános elszegényedésből ki-
fo lyó lag hozománya nincsen, vagy ha van, ke-
vés. Liss t - rapszodiai , Betoven szonátáin, és nem 
tudom én miféle kiaszikus zeno verklizésén kí-
vül egyébb semmihez sem ért, hogy a háztar-
tását fentar thassa, szüksége van szakácsnéra, 
szobalányra, és ha házas élete áldásban része-
sül, & gyermektáplá lás és ápolással járó fáradal-
mak k ikerülése végett d a j k á r a ! Tegyünk csak 
számítást, a szakácsné havi bére 10 írt , a 
szobalányé 6 fr t , a da jkáé 12 frt. Összesen 28 
frt e bá rom cseléd élelmezése 35 f r t . szükséges 

j tehát, a Kagysága kényeimének ístápolása és 
i smeret hiányának pót lására havonta 63 frt. 
E z csak az egyik tétel, hol van még a koszt 
a toilett, a cselédek kezén elkallódott és szóra-
kozásokra szükséges összeg. 

Ezzel s z e m b e n a férjnek, aki egésznap, a hi-
vatalban, v a g y i rodában környed, van évi 
1 5 0 0 — 2 0 0 0 f r t jövedelme, a Nagysága hozo-
mánya pedig 4 — 6 0 0 frt kamatot hoz, igy az 
egész jövedelmet 1 9 0 0 — 2 4 0 0 frtra vehet jük, 
ismét csak a számtan négy alapműveletéhez 
fordulóh, s kérdem, fáj jon a felsorolt kiadási 
tételek nem ha lad ják -e tul a bevételi rovatot ? 

Nagyon reális kor t élünk, a pénz ér tékének 
fokozatos hanyat lása , ezzel szemben az á ruk 
folytonos áremelkedésé, nagyon is kényszerit 
arra, hogy a kétszerkeffcöveí tisztában legyünk 
Az a fiatal ember pedig, aki csak 3 0 — 3 2 éves 
korában j u t o t t oly álláshoz, hogy a nösülésre 
gondolhat , az aránylag e!ég hosszú életén át, 
sa já t kárán okulva, megtanulta a számtan négy 
alapmiveletét . H a pedig megtanulta, akkor ne 
csiulalkozzuiik azon, hogy nem ra jong a házas 
élet előtte ugysem ismeretlen élvei iránt, hanem 
szivesebben veszi, ÍM a nöt mint ellenfelet, a 
létére való kíbd* lemben látja, hol még a lova-
giasságnak is, csak egy bizonyos ha tá i ig van 

fe. 
Az e lőadot takból levonva a következtetés t 

az agg l egénység oivosságául nem az agg legény 
adót, de azt vélem, hogy a leányneve lés terén 
t é r j ünk vissza a régi rendszerhez , tanítsuk le-
á n y a i n k a t zongora é.s f n m e z i a he lye t t főzni, várni 
és a r r a , h o ^ y e g y ko ronába csak 100 fillér van, 
h hogy ezt a 100 fillért is . jó l meg kell 
fo rga tn i mie lő t t k iad juk , ily nevelési rend-
szer mel le t t hiszem, hogy a fiatal em-
berekben is, te rmészetszerűleg m e g íbg jönni a 
vágy a családi élet u tán , és ekkor a statisztika 
d^zomor i tó adata eltűnik, a nö emanczipacziö 
k é r d é s e pedig meg lesz oldva, 

K I R E K. 
— S z í n h á z m e g n y i t á s . A szinügyi bizottság 

e hó 22-én megtartott ülésén — melyen Balriiay szín-
igazgató is lészt vett — elhatároztatott, miként a szí-
ni előadások tekint elte] arra, hogy a nyári színkör csa-
kis szeptember 8-ikára fog elkészülni. Szeptember 10-én 
nyitrassék meg ünnepélyesen. A/, ünnepélyes megnyi-
tás* pórlóggal fog kezdődni, mely prológnák megírására 

megmosakodva térnek vissza. Rázendítenek, kezdetét 
veszi a táncz. 

Á nénivel járom eleinte a ropogós csárdást, majd 
faképnél hagyom és egy szelíd kinézésű, naiv kislány-
nyal folytatom. 

Egy jól táplált otromba képű ficzkó meglöki 
irgalmatlanul tanezosnőmet, még t-sak boesánatotot se 
kér tőle. 

Én az uri embert (kell mutatnom, hogy budapesti 
vagyok) minden teketória nélkül pofon ütöm; o erre 
kétszer törül képen : én háromszor csaptam őt arezuj 

At ellenfelem tánezosnöje nekem rohan és ki-
akarja karmoln! a szememet, néném a jól tripláit, egyén-
nek iramodik és tövestül akarja kitépni bozontos ha-
ját. Aztán a néni szív-, a lány ideggörcsöket kap és 
mind a kettten elájulnak . . 

Kekem az otromba képii fiatal ember kiütötte 
egyik fogamat, de* azért az egyért hálával tartozom 
néki, mert fájós fogain verte ki, s 1 forint foghuzási 
dijat takarítottam meg. 
A zűrzavar tetőpontra hág . . A nénimhez ugrom . . 
majd eszembe jut, hogy it valakit orvos urnák szólí-
tottak. 

Száguldók végig a termeken, végre meglelem az 
illetőt. 

— Orvos ur, orvos ur, jöjjön azonnal! — szólok 
lihegte él elvágtatok. 

Az orvos ur, egy jóképű öreg, jön is sietve, s a 
mihfc a helyszínére ér, kérdi: 

Hol az a hölgy aki velem óhajt táuezolni, ki 
hivatott engem ? 

Kein tánczról van most szú ! — türelmetlenkedem 
— hanem segítségről, a néném rosszul lett. 

Az orvos ur megvakarja tarkóját, zavartnak lát-
szik, azután hozzá teszi: 

— Tyhtt a (erem buráját! Hát MTO! lenne 
szó ? . . . Én . . . én — hobeg pirulva — á l 1 a t o r v o s 
v a g y o k. 

Általános kaczaj követi e szavakat;. A. elájult nők ma-
gukhoz iérnek. A néni ismét visszanyeri ntganyosságá*; 
és élénk eszmecserét folytat az állal orvos úrral, ki 
melléje telepedett. 

A lánczut folytatják . . . feledve van minden . , 
a czigányok hévvel játszák a páiok meg hévvei lejtik 
a polkát: . . 

— Soh* se halunk meg kurjongat egy árva-
széki ülnök. 

Hirtelen a villamos áram felmondja a szolgálatot 
és pokoli sötétség Ies:z a teremben, mintegy intő 
páldájánl annak, hogy hizoaiy meghalunk,, mely után 
set étség, nagy komor, örök sötétség borul ránk. Né-
melyek ezt az örök sötétséget meg szerelik czáfolni 
avval, hygy mondják: „Az örök világosság fényesked-
jék neked í" 

Tehát, mint emliteituik volt sötéLség Ifin a te-
remben, 

— Szabad a esők, szabad av csók, - rivalgá-
nak az erősebb nemen lévők, 

— Ju j ! jaj ! oh! ah !' brr [ oah! — hangzik a 
nők részéről. 

a jeles tollú s városunk sziiJötíe Inczédi László nr ké-
retett f e l ; prolog után „Zrínyi esküjéének első felvo-
nása, s ez után pedig a „Falu rosszáéból egy felvonás 
fog előadatni. — A jelen volt Halmay színigazgató a 
tervezetet készségesen elfogadta A helyárakra nézve 
el lett határozva, illetve megállapítva hogy a p á-
h o l y o k árai egy estére 3 tórint. — T á m l á s Szé-
k e k az 1 — 5 sorban 70 kr, a 6—10 sorban 50 kr, 
11—14 sorban 40 kr, d e á k é s k a t o n a j e g y 20 
j<r> — E m e l e t i e r k é l y s z é k á r a i az I . sorban 
30 kr, 2 sorban 25 kr, a karzat 20 kr A gyűlés felkérte 
a jelen volt igazgatót, hogy heten kint a bizottság ré-
szére 20—30 ingyen jegyet bocsásson rendelkezésre 
oly czélból, hogy azok a nem magyar ajkú lakosság 
között óssztassanak ki, Halmay szinigazgatő a bizott-
ság e kívánságának teljesitésere szintén készségeseti 
vállalkozott. Végül el leit határozva, hogy egyenlőre 
20 előadásra lesz bérlet nyitva. Az igaz hogy Szini 
szezonunk a meg szokottnál majdnem két héttel később 
fog kezdődni, de ösincrve Halmainak jól szervezett 
társulatát s tekintve az uj színkörnek kényelmes vol-
tát, nincs, azt hiszszük nem ;s lesz okunk a feleit 
bánkódni, hogy a szini előadások valamivel későbben 
kezdődnek ; s azt hiszszük műértő közönségünk a/idén 
jobb pártolásban fogja részesíteni a körünkben 
időző sxinlársulatoi, mint az előző évben Makó szín-
társulat át. 

— A szarvasi ág ev. fögymnasiumban, 
az 18í)8/99-ü'i tanévre a beirntá:>ok szeptember első 
napján kezdődnek meg, az előadások pedig szeptem-
ber 5-én. 

— Szarvas nagyközség faiskolájában, 
az eladásra kerülő gyümölcs oltványok, gazdasági fák, 
cserjék, díszfák és szüllőkrol szóló árjegyzék a napok-
ban jelent meg, Í> kinek a feirehb elősoroltak-ra lenne 
¡•zíik^ége, s z ü k s é g l e t é t égés/. nyugodtan szerezheti be 
innen, mert ngy az eladásra kerülő fák kitűnő fejlő-
döttsége, mint azoknak felette mérsékelt ára minden-
nemű versenyt kizár. Árjegyzékkel bárkinek készsége-
sen szolgál az elöljáróság vagy a faiskolai kertész, 
Ivrebsz ZJUán ur. 

— Á r l e j t é s , Községünk elöljárósága mint érte-
sültünk árlejtést szándékozik hirdetni azon czélból, 
miként elvégre valahára érvényesítse ama határyzatot 
hogy a Kossuth téren levő árté/i kut szobor talapza-
tai, a már meghatározóit feliirattal ellássa, s ez árlej-
tésre a helybeli vésnökükéi, czimtestőket és korsósokat 
szándékozik meghívni oly czélból, hogy a kérdéses fel-
iratot ki lesz hajlandó olcsóbban -elkészíteni, ? Azt 
hiszszük hogy a legolcsóbb ajánlat, a korsósok részé-
ről fog tétetttni. 

— A kondorosi ág. ev. egyház, 10 éves 
fenáílásának emlékére a mnlt héten, hivemek számát 
(isrze irattá, s a ki vek száma ma 2217 inig ez elő tt 
10 évvel a kezdő egyháznak csak 1512 hive volt, s 
INY IO ÓV alatt a kondorosi ág. ev. egyháznak .hívei 

: 705 szaporodtak. 
— Kondoros község ügyvitelének meg-

vizsgálása ezéljából e hő 24-én járásunk főszolgabirája 

A setéiben engem három férfi megcsókolt, két 
lány mamájának tartott és belém kapaszkodott, egy 
menyasszony meg vőlegényének vélt és intim dolgokat 
suttogott a fiilembe. 

Midőn ismét kigyúlt az átkozott villamos lámpa 
első dolgom volt; a nénit megkeresni. 

A na gy teremben nem lelt em. Kétségbe volt ara. 
már esve, hogy ellopták avagy megszöktettek, midőn 
egy kis fülkében megtaláltam egy agglegénnyel bizal-
mas — c s ő k o 1 ö d z á s b a n. 

Nem is szegyeite magát, Amint észrevett, Meg-
örült, a nyakamba borult e>s örömkönnyekei hullatva 
a d u tudtomra, hogy — m e n y a s s z o n y . 

Bemutatta vőlegényét, Árvái Alfréd állatorvos ur 
személyében. 

A guta környékezett. Ez ugyan váratlanul jött, 
erre nem voltam elkészülve. 

Yége, vége az orökségntk ! — siránkoztam, tor» 
deliem kezeimet, hajamat tépve, ahogy eltávoztam 
harisnya helyett a néni viszonyt megy k ö t n i ; a he lye t t 
hogy meghalt, volna, egészen uj életet fog kezdeni , s mint 
i i a t a 1 a s z o n y, ki tudja mily sokáig elél. Hisz 
a szerelem pláne a boldog házasság éltet. 

Tehát Elvira néni «/ivének leghőbb vágya íme 
beteljesült, meggyógyította idült sziv hurutját valaki, 
egy orvos, de egy — á l l a t o r v o s . 



Jár.os íir, kondorosra rándnlf, hol is a 
községházánál megejtet legalaposabb s legbehatóbb 
vizsgálat után mindent a legnagyubb rendben talált, 
•s a vizsgálat befejezte után, az ügy kezelöségnek, oda-
adó s pontos munkásságáért, legnagyobb elösmérését 
nyilvánitotta. 

— Elcsípett sikkasztó. Községünk rendőrsége 
e hő 28-án a budapesti büntető törvényszéknek 
35054/98 számú körözvénye alapján, tíkkasztá^al vá-
dolt Eozgonyi Lászlót letartóztatja, s a budapesti Ur 
törvényszékhez leendő átkisirése végett, & helybeli já-
rásbíróság •juiüta. 

— T ü z . Öcsödön f. hó 23-án éjjel Páczay Mihály 
lakóháza kigyulaát, S a padláson felhalniozya lévő 
élelmiszerek, íiUőszalma és ruiianemüekkel együtt, a 
lángok . martaléka lett. Mint az; előnye inoxat kiderítette, 
a tüz oka gyújtogatás. 

— Irodalmi értesítő. Boiauden Konrád ma 
ünnepli hetvenedik tzüleiése napját ; ez alkalomból ősz-
szts 1040 hen 68 kötetre teijedö ^épiiodaírni munkái 
magyar lojditásban 70 i r t helyett fűzve 5 írtért, egész szeretném inegróbábii , mielőt t á t í rnánk. Azzal "tf 

a lő pőfcos, m a j d azt fatál ja . hogy fekete há lyog 
van a szemén, Egyszóval a k i fogásoknak o}yan 
özönével áll elő, h o g y T ó t h András u r a m meg-
sokalva a dolgot, fél oldalra vágva a szá jában 
lévő p ipá j á t , ocla szól : „hász h a nem tetszik az 
u r n á k nem muszáj megvenni. 

Davidovics Eiz ik csak erre várt , most már 
komoly a lkuba boesá j tkozik , hosszas l iuza-vona 
u t á n megegyeznek 80 ír tban, á.d is Dáv idov ias 
jEizik Tó th Andrásnak a 80 f r t ra egy fo r in t 
foglalót, azzal, hogy a többi t akkor fizeti ki, ha 
az á tvet t j á i i a to t a czéclula-házban i v á ír jak, 
.már indulnak is h o g y rendbe hozzák a dolgot, 
de ekkor Davidov ics Eiz ik u g y tesz min t aki 
gazda nélkül számolt , s oda szól Tóth András -
nak , gazd 'u ram gazda nélkül számol tunk , há tha 
a ló nem lesz j ó a íhásik lovamhoz, m á r én 

á z a s s á g : Guruld Vircze es Gercsák Erzsé 
bét. Pető István Weisz Jozefta, Poroszlai István és 
Pribtílszki Vilhelminá. 

vászon diszkötésekben 85 íit helyett 12 írt 50 krért, 
küldetnek meg. Megjelent: D y o m á k „Idézetek Tára" 
ZKbkiadás, közel eztr s m / ö i ó l U Lb mint 4010 idézet 
ára tűzve 2 irt , di*zUiteslui 2 lit 40 kr. Ccmp. Tluol 
Do^ni. iiin e 60 kr. k ö u e ] irt Comp. HcrmHKUt. 

kocs i j ához niegyen, rl óth András lovát be fog ja 
az egyik lovához, a másik roszabbik lovát,, pe-
dig á t ad ja Tó th Andrásnak , hogy tar tsa addig 
mig a lovat k ipróbál ja . Kezdetben lépésben, kis 

Introdiictio 60 ki\ kötve l frt. Havi lozctek kiadilu- í kö rben , ma jd gyo r sabban nagyobb és n a g y o b b 
vata'a Budapest II . Donáíj-u. 3. kö rben haj t ja a lovakat , egyszer csak eltűnik, s 

B e i r a t á s o k . A helybeli izr. népiskolánál | m H r a d T ó t h Andrásnál egy rosz ló. és egy fo-
az 1898/99 tanévre tzéló beiratátok í. hu 30. 31-én 
cl. u. 2—4-ig lógnak megtariati)i. Feíkeretnek a t. szü-
lők, miszerint gyermekeiket emiitett időben Írassák be 
annál is inkáblv minthogy a rendes tanítás már szept, 
1-én megkezdődik. 

— S z e i e n C £ é t i en s é g . A napokban Kár/ György 
ne vű czigány gyerek a bika akolban lévő hatalmas 
állatok dulakodásában gj önyörködört, eg\szereink a 
kerítésnek azon része mellé kerekedett két dulakodó 
bika, hol szegény Kácz Gyurka nagy lelki örömmel 
gyönyörködöt a hatalmas viaskodásban, de nem sokáig 
gyönyörködhetett, meri egyszercsak a kerités kidőlt 
s rá esett szegény Kácz Gyurkám, s a nyitóit résen 
kirohantak a többi bikák is, nagy jajgatására elősiet-
tek az őrök, s az össze vissza tört gyereket kihúzták 
a ledőlt kerités aíől, hol annyi m o d á s t szeovedett a 
felette elvonuló bakák sulyo* lépteitől, hogy életben 
maradásához alig van remény. 

— Piaczi forgalom. A folyó hó 26-án meg-
tartott szarvasi hetivásáron megjelent 4 köteles, 1 szi-
tás, 5 gyócsos, 10 rövídáius, 12 rőfös, 2 festő, 1 késes, 
7 kalapos, 12 szabó, 7 cserepe:*, 4 fésűs, 4 pék, 9 hen-
tes, 2 asztalos, 2 mézeskalácsos, 1 c/ukrász, 3 bádo-
gos, 1 dlvasárus, 2 üveges, 1 hazáros 11 ezipész és 77 
csizmadia iparos, összesen 180 ezen kiviil megjelent. 
186 zöldség és dinyeárus kocsi, 30 lutlárus, 181 takar-
mányáru& As szabad kocsi gyalog árusok és vásárló 
egyének 2110-en voltak. 

r í m foglaló, a 80 ír tos j ó lóval ped ig Dav idu-
vicvs Kizik ur vigan ha j t a t Bükére , hol azután 
J a k u b o v i c s Mtche l vesz i -á t egyelőre a szerepet, 
a j á r la to t a kellő a lá í rásokkal és pecsétekkel , ^— 
hisz van olyan készlete, h o g y két vármegyét 
el bit h a t n a belőle, — ellátja, ha rmadnap pedig, 
Dav idov ic s Eizik e ladja a lovat az akna-suga-
tagi v á s á r b a n 120 Írtért , s hogy elég jó üzle 
tet csinált , azt nem merném tagadni . 

^Jogászi szempontból érdekes ezen kérdés, 
m á r azér t is, vájjon Davidovics Eizik cselekvé-
nye, lopás, s ikkasztás vagy csalást képez-e. Aki 
reá ér gondolkozzék felette, az eset különben 
l l l - a d birói e ldöntés alat t áll, a két alsófolui 
b í róság ki i lönbözöleg itélt, as; egyik lopásnak a 
másik s ikkasztásnak minősí te t te az esetet. Szerk ) 

-onnan. 
— Bíró előtt. Bíró (az atyafihoz/: - Gombos 

rá-% rokonságban van maga vádlottal? 
Atyafi; Csak távolról, kérem alásan. Az ő apja 

el akarta yen ni az én anyámat, de a házasság 
füstbe ment. 

* 

— Előzékeny férj. Édes feleségecském, két 
üveg pompás; ó-bort vettem a születésed napjára. • 

— De hiszen ludctl, sohse- iszom bort. 
— Sebaj. Majd akkor megiszom én, a te egész-

ségedre. 1 - -

- , ? ! • . . ' 

— K i h í v ó c z i m Anya: No várj csak, rosz 
fin! Miért tépted szét az nj képes könyvedet! ? 

Pa l i ; Hát minek irták rá, hógy szétféphetlen 
képeskönyv? 

— Mindig mondtam. Aj vé! . . . Ilen tele 
van a batyud; Kóbi ? : 

— Nti ! Hát nem megmondtam neked mindig, 
hod én blülem még lesz ed nadjkereskedii! ? 

~ Fiatal menyecske,' A szakácskönyvben 
alvásom, krumplit 80 féle módon lehet élkésziteui. 

Fé r j : Akkor 801 féle mödon. 
Monyecske: Hogy-hogy ? 
Fér j merj az a mód csak nincs a szakácsMnyv-

beiv, a hogy te szoktan elkésziteni. 

es meg-

I I . A L O K U P E C Z . 

(r. Ö.) D a v i d o v i c s Eizik h i res lóknpecz 
Bi lkéiv Sirgatagtól Sxalmárig minden városban 
a vásáron ott -van, v i s z és elod . lova t , hol paszus-
sal h o l paszus nélkül, és p e d i g annyi t , hogy 
azzal e g y egész huszárezrede t íellehet11c sze-
re ln i . Azé r t mégis Dav idov ic s Eiz ik a sors ül-
dözö t t j e , a bün te tő tö rvénykönyvve l és a csend-
őr s éggel áll and óla g had i lábon áll, és h a olykor-
o lykor sógora J a lu ihov ic s Mcchel nem segitenó 
ki a b a j b ó l és nem l á tná el J3ilkén kés-/tilt, de 
ókomonócz i j ári a tok kai , még többször élvezné a 
szomort i r a b s á g keserves kenyerét a beregszászi 
vagy sza tmár i f ogházban . 

K é t s é g nem fér azonban hoz ' / á ,hogy mind-
e n n e k daczá ra Dav idov ic s Eizik igen becsület es 
e m b t r . s ha a z l > t ( n Coláig fogja é h a n i , és sok 
szerencsével á ldja meg, [ akkor unoká i t D á v i d -
ház i név<n m i n t m a g y a r in meseket fogjti'k tld-
vözölhetni . 

D e t é r jünk a t á j g y i a . Dav idov ics E i / ik ur 
a nagy-kapos i v á j á r o n van , és a lmásszürke lo-

./i vához, p á r t keres . Ta l á l t is, T 
ár t i Í ja . E l f ő dolga Tóll i -Andrásho/ n-enn1, n lo-
v a t körülnézni , Le<anéie ln i , k i fogás t lesü hogy 

1898. augusztus 20-tól augusztus 26-ig. 

S z ü l e t é s e k : Peírovics Mihály és Huszárik 
Zsuzsi fia .György, yzalai György és Krajcziár Zsuzsi 
fia György, llaffay Mihály és Oszlroluczky Anna fia 
János. Kapnszta György és Milyko Judit leánya Zsuzsi. 
Janurik János és Blaskó Anna leánya Anna. Kugyela 
János és Sztyorecz Erzsi Ka János. Bertók János és 
Beh a II Anna leánya Kr^fcebtt. Fa bő György és Novo-
dons^ky Judit leánya Sutyínszky Mihály és 
Dankó Znv/M fia Jái.o^. Htckl Péter és Brachna Emma 
leánya Emma. Kovotknszki Mihály és lutvlik Anna 
fin Gymgy. Btncsik ilihály t-s Uriatyinszky Erzsébet 

fia Pál, KjeiíCírOk Pál és D.auda J£rzsi fia János, 
MilefZ]dni Jáucs és Piacttk Mária fia István. Kovács 
Mihály és Muginyccz Zs>lusi leánya Zsuzsi. Valívstyán 
tíyift^y év Z\ma K m i kánya Judit. Springel András 

és Zadyó Anna Jia -htván. Tíinaiov^ky Mihály és 
CÍUpi a ZMIZH íia János. 'Valkovszki György és Czig-
léczky Mária leánya Judit. Tóth litván és MelisZsuzsi 
leánya Mária, CziglOczky Gjojgy és Yalyó Judit íia 
halva ^'/liloli. Szvák György és Ábrahám Zsuzsi leánya 
Mihi\. Gym esik János és Kugyela Erzsi leánya Zsuzsi, 
Fmil tó Jái.ís es Kovícs Zmi/^í íia Pál. (Wc-sen 24 
A f. év elejétől a mai napig összesen 719. 

H a l á l o z á s o k : Balog Pál 2 éves vOrher.y. 
Burhn Mátyás 1 éve« béllnirut. Frankó Mihály 22 éves. 
vizbeluladás. Mucim Judit nap bélhurut. (Izigléczky 
(fin) lialvaszlilölt. Kasuba András 1 év 5 hö bélhurut. 
Gsietely Míria 4 hő bélhiirut. Sárkánv andrás 1 hó 
bélhmut. Sárkán)' Mihály 3 évss bélhurut. Gyemjanics 
ZfuzH 1 év 3 hó bélhurut. Gaál Irén Mária 11 hö 
hélluiiiit Madarász János 2 éves aszkór. Litaiiszki 
Gyö^yné 40 íves ghmokór. Tílriík. György 2 hö bél-
huiut. lirlás Mihály né 25 éves gümőkór.Priíér Mihály 
3 hó bélhmut. ü^zosen Ki. A f. év elejétől a mai na-

pig összesen : 476-
E l j e g y z é s e k : Sáp^zki András és Kycir.e^ok 

K o f a . 1 Viima G3'Öígy és JHrivnak JZ^tesi, 

— A vasúti ör vizsgája. 
bizható vasúti őrt a felettes hatósága fölszólított, hogy : i * 
a váltóóri vizsga letételére ekkor meg ekor "jelenjék 
meg az igazgatósági épületben, a 9 számú szobában 
Pontosan megjelenik s várja a történendóket. Először 
bemutatják egy forgalmi ellenőrnek^ a ki ott nyomban 
ki is kérdezi a külső szolgálát dolgai felől. A követ-
kező párbeszéd keletkezik köztük. 

— Mit teszen Ön, ha bejárja a pálya részét s a 
vonalon oly rendellenességet vesz észre, hogy veszé-
lyes a vonatot tooább bocsátani ? 

— A vonatot nyomban inegállitom a vörös zász-
lóm inal. 

— De sötétbén mivel, adja meg a megálitö 
jelet? 

— Az égő lámpámmal. * 
— De ha a szél elfújja a lámpa világát, mit 

csinál akkor ? 
(Az őr a bal nadrágzsebéből egy skatulya svéd 

gyufát huz elő.) 11 
— Akkor előveszem ezt. 
(Az ellenőr elveszi tőle a gyufát.) 
— Most tegyük föl, hogy önnek ez ,a gyufája 

nincs, akkor ? 
(Az őr a jobb nadrágzsebből lmz elő egy skatu-

( 

— Akkor ezt veszem elő ellenőr ur, 
( i z ellenőr ézt is élveszi.) 

Y V '!> ff 
Most önnél semmi gyula sincs. Mit csinál'ín< 
— Olló kérem, el vagyok látva. (S a téli kabátja 

li át ni só zsebéből ve^z ki egy skatulyát. Az ellenőr, kit 
már a ncvetes kerülget, ezt is elveszi.) 

— Mit csinál most. 
— Engem nem lehet oly könnyen megfogni,5 (A 

mellényzsebébe nyúl, hivesz 10—12 „mindenütt meg- ^ 
gyuló^ gy utászai a t, az ujjaival jól megszoritvar hogy a f 

gyuláknak csak a feje látszik ki.) — Akkor előveszem a yégsö rezervagyufókat, de 
ezt nem adom önnek, mert ínég a feleségem sém' kap •» i. 
belőle. 

» 

A pályaőr a vizsgát fényesen kiállta. 

• J4.J» 

fe le lős s z e r k ó t ő : BALKAí^YI SllS-üOE. 
Kiad«:, és )apjii]ajíluiiüs - SÁJV1UEL ADOLF. 



N Y Í L í r 

Minthogy a tavasz előrehaladásával csecse-
mőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget a 
járványok veszélye, ismét csak a minden alkn 
mai hálásan fogadott 

0 H A I 

vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mer!: olcsó, 
igen kellemes és tiszta ivóviz lévén, a tavaszi és 

. nyári évszakokban kedvelt élvezetszerként szere-
pel, másrészt, mert dns szénsavtartalmánál fogva, 
specifikus óvószer ís a fipbus, cholera és a gyer-
mekek tiphoid^eru tavaszi-nyári hasmenése ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőfis megvédi az 
ilyenkor nagyon veszélyes hurut os bélbáutalmak 
ellen, mig szoptatója e víz használata folytán na-
gyon kedvező összetételű és bőségen tejet nyer. A 
már meglevő gyomor- és bélliTirnt gyermekeknél 

: rés felnőtteknél győgyifja. Kel fémesen hatván be 
szénsavánál fogva a gyomor és bél idegeire; a 
gyermekek lázas megbetegedéseinél pedig nélkü-
lözhetetlen, hűtő, hugyliajtó és a szomjat csillapító 
hatásánál fegva. 

— = Kedvelt horviz. 

i Ágnes-forrás 
kezelősége. 

Főraktár: r 
vtj V 
vari száll író 

L. 
cs. és ldr. i 

BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8, 
Kapható m i n d e n gyég-

és vendéglőben. 

Buza festéshez legalkalnv 

rézsulfátos 

50 kl gr, vételnél 

i k k ő !)í)05 % 

Kimérve 

Kapható 

üzletében 
BZARYASOK. 

£) E rovatban közlőitekért nem felelős a szerit. 

r I? Vjteí 
,0-Vi 

y e g y e s k e r e s k e cl é s é b e 

S O K 

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására hozni, 

hogy VAS ÉS FESTÉK áru üzletemet más vállalat miatt teljesen kiáralm 

szándékozom. Ebből kifolyókig a még raktáron levő Összes áraimat igen jutá-

nyos, sőt még GYÁRI ÁRON ALÓL is elárusítom. Midőn ezen elhatározáso-

mat az igen tisztelt vevő közönségnek tudomására adom, egyidejűleg kérem 

szíves pártfogásukat, s maradtam 

teljes tisztelettel 

na 

'J s \ 

esdsz, és kir, udvari liangszergyáros. 

Egyesegyediil szabadalmazott, javított TAR0GAT0 feltalálója. 

B u d a p e s t , I I . Lánczhid-utQzá 5 . 
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Hegedűk 3, 4, 5, 6, 8 írttól feljebb. 
Kijátszott régi mesterhegedük 20, 25, 30, 40 írttól 

feljebb. 
Gordonkák 8, 10, 12, 15 írttól feljebb. 
Cmmbalmok erőteljes csengő hanggal 35 írttól 300 frtig. 
Tárogató ősi maoyar hangszer. 
¡Szárnykü/rtök és trombiták 14, 18 és 20 írt. 
Harmonikák erős orgona hanggal 3, 4, 5, 6, 8 írttól félj. 

Hegedű vonóval és tokkal 8 frt 

Javí tások pontosan és legolcsóbb árban eszközültetnek. 

Zenekarok részére szükséges hangszerek előnyös fizetési feltételek ¡»el-
lett a Itígjutíínyos&bb árban szállittatnak. 

Harmonikákról külön árjegyzék kérendő. 

W 

S^*.' Millenniumi kiállítás ( 896 : Nagy millenniumi érem, 

S T A H E L é s L E K N E R B u d a p e s t, 
T 7 r l e i n . r - é s l e r x a e z l s m t e a . s z t ó - g ' s r á r . 

Gyár : Katona Józscí-uleza 8, szM Margiíhicl és nyugat i p i í l yauc lm közt. 
Ajánljuk az általunk gyártott. legjobb minőségű; 

Trieurök: a konkoly és bükkönyiiek a buza, árpa vagy rozs közüli 
kiváj asz/tilsára. 

Trieurök: a zabnak vagy árpának a buza közüli és a gömbölyű 

* RN 
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§ magvak kiválasztására. 
!i / /tV V*. Vi.V-
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Lencsetisztitó és osztályozó trieurök: az árpa kiválasztására és a 
Ioncse osziály^zá^ára. 

Osztályozó-Trieurök. 
Szabadalmazott Trieur és- osztályozögépek niiiuleu gabona ÍM j tisz-

tilá^ára és tetszés szerinti osztályozására. — Elvállalunk 
Gut^abr és. Mtt.ll.er, illetve Mayer rendszerű trieurök cse-
kély költséggel a trieiu beküldése melleit e/.eu szabadaL 
in ázott trieurök kó átalaki tását 

Malom-Tneurhengerek vagy burkolatai. 
Lyukasztott vagy hasított lemezek tetszés szerinti nagyságbau ipari vagy gazdasági czfelokra. 

Árjegyzékek vagy mintakönyvek ingyen és bérmentve küldetnek. 
ratwTsrgasrÉ^;^^ .«i*. .SlKHÉiÉijHÉHHHHaiáHHHHMiá̂  
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I 
ísyom&tott a ^Szarvas és Vidéke" gyorsajLÓ könyvnvoraciájában 1898. 
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